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KUPNI SMLOUVA &. j. HSAA-12334-10/2017

ukavi"ena podle § 2079 a nasl. zékona ¢. 89/2012 Sb., ob&anského zakoniku,

(dale jen ,,smlouva‘*)

Clanek I.
Smluvni strany

Ceska republika — Hasi¢sky zichranny sbor hlavniho mésta Prahy

Sidlo:

IC:

DIC:

Bankovni spojeni:
Cislo Gétu:
Datova schranka:
Zastoupena:

Kontaktni osoba:
E-mail:;

Telefon:

(déle jen ,kupujici®)

a

IS STAR s.r.o.
Sidlo:

Kontaktni adresa:
IC:

DIC:

Bankovni spojeni:
Cislo uétu:
Datova schranka:

JejimZ jménem jedna:

Kontaktni osoba:
E-mail;
Telefon:

Sokolska 62, 121 24 Praha 2

70886288

neni platcem DPH

Ceska narodm banka, Na Prikopé 864/28, Praha |
jm9aa6j

brig. gen. Ing. Romanem Hlinovskym — feditelem Hasi¢ského
zachranného sboru hlavniho mésta Prahy

m r. [n Pctra Na'manové

Cisarska louka 599, 150 00 Praha 5
areal UNIPETROL RPA, s.r.0., DS 18, Litvinov — ZaluZi 1, 436 70
27314588
CZ27314588
MONETA MONEY BANK
ST

|¢l ; >,
fdkcwk‘)
Ivauwp_troch _LcdnatelIS STAR s.r.o0.

L s e

zapsand v rejstiiku vedeném Méstskym soudem v Praze, oddil C, vlozka 182722

(dale jen ,,prodavajici*)

I. Predmétem této smlouvy je niakup 17 ks protichemickych ochrannych odévii niZ§i ochranné
tFidy (pFiloha 1) a 8 ks protichemickych ochrannych odévii vy$si ochranné t¥idy (p¥iloha 2)
(déle jen ,,zbozi“), podle specifikace uvedené v priloze €. 1 k této kupni smlouvé (déle jen
»echnickd podminky*), které je jeji nedilnou soucasti. Touto smlouvou se prodavajici zavazuje
odevzdat za podminek v ni sjednanych kupujicimu zboZzi a umozni kupujicimu nabyt vlastnické

pravo k nému.

2. Podkladem pro uzavieni této kupni smlouvy je nabidka prodavajiciho ze dne 10. 10. 2017, ktera
byla na zékladé zadévaciho Fizeni zvefejnéného pod &islem jednacim HSAA-12334/2017 a
systémovym ¢islem v Nérodnim elektronickém nastroji (NEN): N006/V00005601 vybrana jako

nejvhodnéjsi.

Clanek I1.
Predmét koupé



Clének I11.
Zboii, predani zboZi, vady zboZi

Kupujici se zavazuje zbozi prevzit a zaplatit prodévajicimu sjednanou cenu podle &lanku VI. této
smlouvy.

Prodavajici se zavazuje, Ze zbozi bude dod4no v mnozstvi specifikovaném v ¢&l. 11, odst. 1 této
kupni smlouvy.

O piedéni a pfevzeti zboZi bude prodavajicim vyhotoven protokol o pfedani a prevzeti zboz{ (déle
jen ,protokol®) ve dvou (2) vyhotovenich, ktery bude podepsdn obéma smluvnimi stranami a
kazd4 ze smluvnich stran obdrZi po jednom (1) vyhotoveni protokolu.

ZboZi bude dodéno prevzetim zbozi kupujicim po potvrzeni dodaciho listu v misté dodani.
K podpisu dodaciho listu je opravnén povéfeny pracovnik: mjr. Ing. Petra Najmanova (viz
kontaktni osoba).

Kupujici je oprdvnén odmitnout prevzeti zbo, pokud zboZzi nebude doddno ¥adné v souladu
s touto smlouvou a ve sjednané kvalité, pricemZ v takovém pfipadé kupujici divody odmitnuti
prevzeti zbozi pisemné prodavajicimu sdéli, a to nejpozdéji do péti (5) pracovnich dnii od
puvodniho terminu pfedéni zboZi. Na nasledné predani zbozi se pouziji ustanoveni dle odst. 2 az 4
tohoto ¢lanku.

Vady zjevné pti dodani zbozi je kupujici povinen sdélit prodévajicimu pfi prevzeti zboi, vady
skryté je kupujici povinen sdé&lit prodévajicimu bez zbyteéného odkladu.

Kupujici je opravnén oznamit vady zboi a uplatnit néroky z odpovédnosti za vady zbozi dle
volby kupujiciho kdykoli ve Ihité dvou (2) let od pfedani zboZi. Pokud kupujici uplatni narok na
odstranéni vady zboZi, zavazuje se prodavajici tuto vadu odstranit nejpozdéji do péti (5)
pracovnich dnii nebo ve Ihiité stanovené kupujicim, pokud by vySe uvedena lhiita nebyla
piiméfend, aviak nejpozdéji do tFiceti (30) dni. Prodavajici je povinen predat zbozi kupujicimu po
odstranéni vady dle odst. 2 aZ 4 tohoto &lanku.

Prodavajici prohlasuje, Ze zboZi nemé pravni vady ve smyslu § 1920 ob&anského zakoniku.

Clanek IV.
Doba a misto plnéni

Prodavajici je povinen dodat zboZi v ujednaném mnoZstvi, jakosti a provedeni v misté dodani
zbozi nejpozdéji do:

4 tydnii ode dne nabyti u€innosti kupni smlouvy pro obleky niZii ochranné t¥idy

7 tydnii ode dne nabyti (&innosti kupni smlouvy pro obleky vy3¥i ochranné t¥idy

Misto plnéni je Hasi¢sk4 stanice &, 2, Heyrovského nimésti 1987/1, Praha 6 —
PetFiny 162 00.

Clanek V.
Vlastnické pravo ke zboZi a nebezpeti $kody na zbo#i
Kupujici nabyva vlastnické pravo k predmétu koupé okamzikem jeho prevzeti od prodavajiciho
(dopravce). Nebezpeéi §kody na predmétu koupé pfechazi na kupujiciho soucasné s jeho prevzetim
od prodavajiciho v souladu s &l. III odst. 3 a 4 této smlouvy.
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Clanek VL
Kupni cena a platebni podminky

Cena za 25 ks protichemickych ochrannych odévii je stanovena ve vysi 849 761,00 K& bez
DPH (slovy: osm set Etyficet devét tisic sedm set Sedesét jedna korun &eskych) jako cena nejvyse
pfipustna, tj. 1 028 210,81 K& s DPH (slovy: jeden milion dvacet osm tisic dvé sté¢ deset korun
Seskych osmdesat jedna haléft), pfi sazbé DPH ve vysi 21 %, pficemz sazba DPH bude v pfipadé
jeji zmény stanovena v souladu s platnymi pravnimi predpisy. DPH 21 % ¢ini ¢astku 178 449,81

Cenazai Cenazai

Celkovy kus kus Cena celkem Cena celkem
pocet
Polozka kusl bez DPH s DPH bez DPH s DPH

Chemické

odévy nizsi

ochranné tridy 17 27 969,00 33 842,49 475 473,00 575 322,33
Chemické

odévy vysSsi

ochranné tfidy 8 46 786,00 56 611,06 374 288,00 452 888,48
3. Tato sjednana kupni cena je koneéna a zahmuje veskeré naklady spojené s koupi zboZi (dopravu

do mista pInéni, clo, skladovani, balné atd.).

Cena bude zaplacena na zékladé faktury vystavené prodavajicim po pfevzeti zboZi kupujicim.
Faktura (dafovy doklad) vystavena prodavajicim musi obsahovat nalezitosti dle zdkona o DPH, §
435 ob&anského zakoniku, evidenéni ¢islo smlouvy odbératele, systémové &islo z Narodniho
elektronického nastroje (NEN) a déle vy¢€isleni zvlast' kupni ceny zboZzi bez DPH, zvlast DPH a
celkovou kupni cenu zboZi véetné DPH.

5. Prodavajici je povinen pfilozit k faktufe kopii protokolu nebo dodaciho listu.

Smluvni strany se dohodly na Ihaté splatnosti faktury v délce tficeti (30) kalendainich dnti ode dne
dorudeni faktury kupujicimu na adresu sidla kupujiciho. V pfipadé pochybnosti se ma za to, Ze
dnem doruceni se rozumi tieti den ode dne odeslani faktury.

Kupni cena se povazuje za uhrazenou okamzikem odepséni fakturované kupni ceny z bankovniho
ué¢tu kupujiciho. Pokud kupujici uplatni narok na odstranéni vady zbozi ve lhiité splatnosti faktury,
neni kupujici povinen az do odstranéni vady zbozi uhradit cenu zboZzi. Okamzikem odstranéni
vady zboZi zaéne b&Zzet nova Ihita splatnosti faktury v délce tficeti (30) kalendainich dnt.

Kupujici nebude poskytovat prodavajicimu jakékoliv zalohy na Ghradu ceny zboZi nebo jeho Casti.

Kupujici je opravnén pfed uplynutim lhity splatnosti faktury vratit bez zaplaceni fakturu, kterd
neobsahuje nélezitosti stanovené touto smlouvou nebo budou-li tyto udaje uvedeny chybné.
Prodévajici je povinen podle povahy nespravnosti fakturu opravit nebo nové vyhotovit. V takovém
pfipadé neni kupujici v prodleni se zaplacenim ceny zbozi. Okamzikem doruceni néleZité
doplnéné & opravené faktury za¢ne bézet nova lhita splatnosti faktury v délce ftficeti (30)
kalendatnich dni.

Clanek VII.
Prava duSevniho vlastnictvi

Prodévajici se zavazuje, Ze pti dodani zboZi neporusi prava tietich osob, ktera témto osobam
mohou plynout z prav k duSevnimu vlastnictvi, zejména z autorskych prav a prav priimyslového




vlastnictvi. Prodavajici se zavazuje, e kupujicimu uhradi veskeré naklady, vydaje, sk
majetkovou i nemajetkovou tjmu, které kupujicimu vzniknou v diisledku uplatnéni prav tteti
osob vii€i kupujicimu v souvislosti s porusenim povinnosti proddvajiciho dle predchozi véty.

Bude-li sou¢ésti zboZi i zbozi, které je pfedmétem autorskych prdv, prv souvisejicich s pravem
autorskym ¢i prév pofizovatele k jim porizené databézi, poskytuje prodévajici jako autor ode
dne pfedéni zboZi na neomezenou dobu kupujicimu pro tizemi celého svéta vyhradni licenci
k uziti zbozi viemi zplisoby uZiti v neomezeném rozsahu, pfi€emz vySe odmény za poskytnuti
licence je jiZ zahrnuta v kupni cené. Kupujici je ziroven oprévnén upravit ¢ jinak ménit zbozi,
jeho nézev nebo spojit zboZi s jinym zboZim & zafadit zbo# do zbozi souborného. Kupujici
mize vySe uvedenou licenci poskytnout Jako podlicenci nebo postoupit tietim osobim dle
vybéru kupujiciho, pfi¢emz prodavajici s timto vyslovné predem souhlasi. Kupujici neni
povinen licenci vyuzit.

Bude-li vysledkem nebo soudésti zbozi i zaméstnanecké & kolektivni zboZi, které je pfedmétem
autorskych prév, prav souvisejicich s pravem autorskym &i prév pofizovatele k jim pofizené
databdzi, postupuje prodavajici jako zaméstnavatel & osoba, zjejthoz podnétu a pod jejimz
vedenim je zboZi vytvafeno a pod jejimZ jménem je zbozi uvadéno na vefejnost, ke dni pfedani
zboZi pravo vykonu majetkovych prav autora ke zbo#i na kupujiciho, pfi¢emz vySe odmény za
postoupeni je jiz zahrnuta v cené zboZi. Prodavajici prohlasuje, Ze autor svolil i ke zvefejnén,
Upravdm, zpracovani véetné prekladu, spojeni s Jjinym zboZim, zafazeni do zboZi souborného,
k dokon¢eni svého zaméstnaneckého zbozi, jakoZ i k tomu, aby prodavajici uvadél
zaméstnanecké zboZi na vefejnost pod svym jménem, Ze autor vyslovné souhlasil s dal$im
postoupenim vykonu téchto priv na kupujiciho a z kupujiciho na tfeti osoby. Prodavajici
prohlasuje, Ze viem autoriim poskytl dostateénou pfiméfenou odménu a ze viechny zavazky
prodavajiciho vii¢i autorovi jsou vypofadany.

Prodavajici vyslovn& prohladuje, Ze je pIné opravnén disponovat pravy k dusevnimu vlastnictvi
veetn vyie uvedenych autorskych prav, a zavazuje se za timto (¢elem zajistit Fadné a nerufené
uZivani zbozi kupujicim, véetné ptipadného zajisténi dalsich souhlas a licenei od autorti zbozi
v souladu s autorskym zakonem popt. od vlastnikii Jinych prav dusevniho vlastnictvi v souladu
s pravnimi pfedpisy. Proddvajici se zavazuje, ze kupujicimu uhradi veskeré naklady, vydaje,
Skody a majetkovou i nemajetkovou ujmu, které kupujicimu vzniknou v diisledku toho, Zze
kupujici nemohl zbozi uZivat #idné& a nerusend.

Clanek VIII.
Povinnost ml&¢enlivosti

Prodévajici se zavazuje zachovéavat ve vztahu ke tfetim osobam mlcenlivost o informacich,
které pii plnéni této smlouvy ziskd od kupujiciho nebo o kupujicim &i jeho zaméstnancich a
spolupracovnicich a nesmi je zpfistupnit bez pisemného souhlasu kupujiciho 74dné treti osobé
ani je pouzit v rozporu s iéelem této smlouvy, ledaZe se jedna

a) o informace, které jsou vefejné pfistupné, nebo

b) o pfipad, kdy je zpfistupnéni informace vyzadovéno zikonem nebo zivaznym rozhodnutim
opravnéného organu.

Proddvajici je povinen zavazat povinnosti miéenlivosti dle odst. 1 tohoto ¢lanku viechny osoby,
které se budou podilet na dodani zbozi kupujicimu na zékladé této smlouvy.

Za poruseni povinnosti ml&enlivosti osobami, které se budou podilet na dodani zboZi dle této
smlouvy, odpovida prodavajici, jako by povinnost porusil sam.

Povinnost mi¢enlivosti trvd i po skon&eni Géinnosti této smlouvy.

Veskerd komunikace mezi smluvnimi stranami bude probihat prostfednictvim osob
opravnénych jednat jménem smluvnich stran, kontaktnich osob, popf. jimi poveérenych
pracovnikii.
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Clanek IX.
Smluvni pokuty a odstoupeni od smlouvy
V ptipad& nedodrzeni podminek predani a terminu dodani zbozi podle ¢l. I1I. a IV. této smlouvy
ze strany prodavajiciho, v piipadé nepfevzeti zboZi ze strany kupujiciho z diivodi vad zbozi
nebo v pfipadé prodleni prodavajiciho s odstranénim vad zboZi je prodavajici povinen uhradit
kupujicimu smluvni pokutu ve vy3i 0,5 % z celkové ceny zbozi véetné DPH za kazdy, byt i
zapocaty kalendaini den prodleni.

Jestlize prodavajici porusi jakoukoli povinnost podle ¢l. VIL a ¢l. VIIL této smlouvy, zavazuje
se proddvajici uhradit kupujicimu smluvni pokutu ve vysi 1 000 K¢& (slovy: jeden tisic korun
¢eskych) za kazdé jednotlivé poruseni povinnosti.

Kupujici je povinen zaplatit prodavajicimu za prodleni s Ghradou faktury po sjednané lhité
splatnosti zakonny trok z prodleni za kazdy, byt i zapocaty, den prodleni.

Smluvni pokuta a Girok z prodleni jsou splatné do &étrnacti (14) kalend4fnich dnd ode dne jejich
uplatnéni.

Zaplacenim smluvni pokuty a Groku z prodleni neni dotéen narok smluvnich stran na nahradu
$kody nebo odskodnéni v pIném rozsahu ani povinnost prodavajiciho fadné dodat zboZi.

Za podstatné poruseni této smlouvy prodavajicim, které zaklada pravo kupujiciho na odstoupeni
od této smlouvy, se povazuje zejména

a) prodleni prodavajiciho s dodédnim zboZi o vice nez sedm (7) kalendainich dni;
b) neodstranéni vad zbozi ve Ihiité stanovené podle ¢l. II1. této smlouvy;
c) poruseni jakékoli povinnosti prodavajiciho podle €1. VII. a VIII. této smlouvy;
d) postup prodavajiciho pii dodani zboZi v rozporu s pokyny kupujiciho;

e) nedodani predmétu plnéni v poZzadovaném mnoZstvi, jakosti a provedeni dle této smlouvy.

Kupujici je dale opravnén od této smlouvy odstoupit v piipadé, ze

a) vi¢i majetku prodavajiciho probiha insolvenéni fizeni, v némz bylo vydano rozhodnuti o
Gpadku, pokud to pravni pfedpisy umoziuji;

b) insolvenéni navrh na prodavajiciho byl zamitnut proto, Ze majetek prodavajiciho
nepostacuje k thradé nakladi insolvenéniho fizeni;

¢) prodavajici vstoupi do likvidace.

Prodavajici je opravnén od smlouvy odstoupit v piipadg, Ze kupujici bude v prodleni s ihradou
svych penézitych zavazki vyplyvajicich ztéto smlouvy po dobu del§i nez 3edesit (60)
kalendainich dni.

Kupujici je opravnén vypovédét tuto smlouvu kdykoliv s tficetidenni (30) vypovédni lhitou,
kterd po¢ind b&Zet prvnim dnem nasledujicim po doruceni vypovédi. V takovém piipad¢ je
proddvajici povinen uéinit jiZ jen takové ukony, bez nichz by mohly byt zajmy kupujiciho vazné
ohrozeny.

Uginky kazdého odstoupeni od smlouvy nastavaji okamzikem doruceni pisemného projevu viile

odstoupit od této smlouvy druhé smluvni strané. Odstoupeni od smlouvy se nedotyka zejména
néroku na nahradu Skody, smluvni pokuty a povinnosti mi¢enlivosti.



Clének X.
Ziruka a sankce za jeji nedodrZeni

Prodavajici ru¢i za kvalitu zboZi dle této smlouvy a poskytuje kupujicimu ziruku po dobu 2 let
od data predani zbozi kupujicimu. Bliz&i podminky zaruky jsou uvedeny v zéruéni listing.

Nejsou-li jakost a provedeni zboZi ujednény, plni prodévajici v jakosti a provedeni vhodnych
pro Ucel patrny ze smlouvy; jinak pro Gcel obvykly.

Reklamace vad musi byt provedena pisemné.

Prodavajici je povinen v pfipadé prodleni s vyfizenim reklamace zaplatit kupujicimu smluvni
pokutu ve vysi 0,5 %, z celkové ceny zboZi véetn& DPH za kazdy, byt' i zapo&aty kalendaini den
prodleni. Sjednanou smluvni pokutu je povinen zaplatit do ¢trnécti (14) kalendainich dnii ode
dne jejiho uplatnéni.

Reklamace jsou ze strany kupujiciho feeny povétenym pracovnikem oddéleni chemické sluzby
(ODCH).

Clanek XI.
Ostatni ujednani

Smluyni strany jsou povinny bez zbyteéného odkladu oznamit druhé smluyni strané zménu
Gdajti v zéhlavi smlouvy.

Prodévajici neni bez predchoziho pisemného souhlasu kupujiciho opravnén postoupit préva a
povinnosti z této smlouvy na treti osobu.

Prodévajici je povinen dokumenty souvisejici s prodejem zboZi dle této smlouvy uchovévat
nejméné po dobu deseti (10) let od konce t&etniho obdobi, ve kterém doglo k zaplaceni posledni
Casti ceny zbozi, popf. k poslednimu zdanitelnému plnéni dle této smlouvy, a to zejména pro
ucely kontroly opravnénymi kontrolnimi organy.

Prodavajici je povinen upozornit kupujiciho pisemné na existujici ¢i hrozici stfet zajmi
bezodkladné poté, co stfet zdjmii vznikne nebo vyjde najevo, pokud prodavajici i pfi vynaloZeni
veskeré odborné péée nemohl stiet zajmi zjistit pred uzavienim této smlouvy.

Prodavajici bez jakychkoliv vyhrad souhlasi se zvefejnénim své identifikace a dalSich udajii
uvedenych ve smlouvé véetné ceny zbozi.

Clanek XII.
Zavérena ustanoveni
Kontaktni osoby smluvnich stran uvedené v &l T této smlouvy jsou opravnény k poskytovani
soucinnosti dle této smlouvy, nejsou viak jakkoli opravnény ¢i zmocnény ke sjednavani zmén
nebo rozsahu této smlouvy.

Veskerd korespondence mezi smluvnimi stranami, véetné Jejich prohlaseni, je ve vztahu k této
smlouvé irelevantni, neni-li ve smlouvé stanoveno jinak,

Smlouva nabyva platnosti dnem podpisu obéma smluvnimi stranami a G¢innosti dnem
uvefejnéni dle zakona ¢. 340/2015 Sb., o registru smluv (dile jen “zakon o registru smluv*).
Tuto smlouvu dle zakona o registru smluy uverejni Ceské republika — Hasi¢sky zachranny sbor
hlavniho mésta Prahy, a to do tficeti (30) dnii od uzavieni smiouvy.

Smluvni strany se dohodly, Ze tato smlouva a pravni vztahy ji zalozené se fidi podle zékona &.
89/2012 Sb., ob&anského zakoniku.



Smlouva mize byt ménéna a dopliiovéna pouze formou pisemnych vzestupné ¢&islovanych
dodatkli podepsanych opravnénymi zastupci obou smluvnich stran, pokud neni touto smlouvou
sjednano jinak.

Smluvni strany se dohodly, Ze piipadny spor, ktery vznikne z této smlouvy nebo v souvislosti
s ni bude rozhodovan vyluén& podle Eeského prava obecnymi soudy v Ceské republice.

Strany si nepieji, aby nad ramec vyslovnych ustanoveni této smlouvy byla jakdkoliv prava a
povinnosti dovozovéany z dosavadni ¢i budouci praxe zavedené mezi stranami ¢i zvyklosti
zachovavanych obecné & v odvétvi tykajicim se pfedmétu plnéni této smlouvy. Vedle shora
uvedeného si strany potvrzuji, Ze si nejsou védomy Zaddnych dosud mezi nimi zavedenych
obchodnich zvyklosti €1 praxe.

8. Strany si sdélily vSechny skutkové a pravni okolnosti, o nichz k datu podpisu této smlouvy
védély nebo védét musely, a které jsou relevantni ve vztahu k uzavieni této smlouvy.
0. Tato smlouva je vyhotovena ve ¢tyfech (4) stejnopisech, z nichZ jeden (1) obdrZi prodavajici a
tfi (3) kupujici.
10. Nedilnou sou¢asti této smlouvy je piiloha:
pfiloha ¢. | - TRELLCHEM® LIGHT
priloha ¢. 2 - TRELLCHEM® VPS
piiloha ¢. 3 — Classification Annex to EC Type-Examination Certificate
piloha &. 4 — EC Type-Examination Certificate
Za prodévajiﬁihO' : Za kupujiciho:

s 3 brig. gcnlng Ron1anHlmov=;ky
jednatel IS STAR, S.I.0. feditel HZS hl. m. Prahy
prodavajici kupuyjici



TRELLCHEM® LIGHT

THE SAFETY STANDARD

Piiloha ¢, 1

Poskytuje maximaini ochranu proti nebezpe&nym
chemikaliim v kapainé, plynné a pevné forms, predevsim
ale | ochranu proti kyselindm a zdsadam. Je navrZen tak,
aby se dychaci pFistroj nosil uvnitf odévu. Trelichem
"Light* je pIng certifikovan v souladu s evropskou normou
EN 943-1.

MATERIAL ODEVU

Trellchem Light Je vyroben z pevné a pruzné polyamidové
textilie, ktera je potazena na obou stranach PVC, Tato
konstrukce zajist'uje mékky a odolny material s vybornou
odolnosti proti Siroké skale pramyslovych chemikalii.

Materiél je antistaticky dle EN 1149.5,

BARVA
Oranzovy

STANDARDY

- EN 9431

* EN 1073-2 (radioaktivni Castice)
- EN 14126 (infekéni latky)

* SOLAS (pouze oblek typuT)

Trellchem Light typ CV s vEitymi
ponozkami / botami nebo samostatné boty.



ZLLCHEM. TRELLCHEM® LIGHT

THE SAFETY STANDARD

PROVEDENI

Trelchem Light je doddvén v riznych provedenich pro spinéni
vSech uzivatelskych pozadavki:

* Zapouzdfené provedeni s vakem (typ CV nebo VP1), dychaci
pristroj se nosi uvnitf odévu, nebo

* nezapouzdiené provedeni s obli¢ejovou manzetou a bez
vaku (typ T), dychaci pFistroj se nosi na odévu.

ZORNIK

Zornik u zapouzdfenych odévii je vyroben z tuhého

2 mm - nérazu a chemicky odolného PVC. MoZnost dvou
provedeni, CV nebo vétsiho zorniku VP1. Nezapouzdfené

odévy jsou vybaveny anatomicky tvarovanou obligejovou
manzetou.

ZIP

Pevny a trvanlivy plynotésny zip. Pro vy3si bezpe&i se
uzavira smérem shora dolu. Zip je vybaven ochranou
proti postfiku (klopa).

Typ VP1

VENTILACE

Ventilaéni systém je standardnim vybavenim odévi
Trellchem.

Tento systém vytvaFi uvnitf odévu konstantni pFetlak,
ochlazuje, sniZuje kondenzaci vodnich par a poskytuje tak
uzivateli vy$8i miru bezpeéi a komfortu. Regula&ni ventil
Trelichem je vyroben z chemicky odolného materialu a
nabizi tfi irovné ventilace (2,3 a 100 min), véetné pozice
vypnuto. Ventil je také k dispozici v priachodové verzi
vhodné pro pouziti vnéjsiho zdroje stlaéeného vzduchu,

RUKAVICE A DOPLNKY

Oblek je vybaven butyl gumovymi rukavicemi v
kombinaci s pryZovymi manzetami pro zvySeni
bezpeénosti. K dispozici jsou i jiné moznosti rukavic.

Rukavice jsou k odévu pFipevnény pomoci
rukavicového krouZkového systému Trellchem

Bayonet, umoZiiujiciho rychlou a snadnou vyménu
rukavic.

OBUV A DOPLNKY

Zluté bezpe&nostni PVC boty jsou pFipevnény k odévu
pomoci ergonomicky tvarovaného systému,
usnadiiujiciho vyménu bot a poskytujici hladky pfechod
materidlu odévu a téla boty.

Alternativné je odév vybaven pfisitymi
ponoZkami/botkami z materialu odévu.

SEV
Svy jsou $ité a privafeny k vnéjsi strang,

IS STAR s.r.o.

Stredisko dychaci techniky *
areal Unipetrol RPA, s.r.o. * * An sell
; ZaluE]
5 el e P e L




TRELLCHEM" VPS

THE SAFETY STANDARD

Ptiloha & 2 Poskytuje maximalni ochranu proti

: nebezpe&nym chemikaliim v kapalném, plynném
a pevné formé, véetné bojovych latek. Trellchem
"VPS je pIné certifikovan podie evropskych
norem EN 943-1 a EN 943-2/ET.

Material odévu

Kombinace elastomeru a plastu s tkanou latkou
vytvari pevny a pruzny material poskytujici
jedineénou chemickou ochranu (ochrana po dobu
vice neZ 8 hodin proti §iroké $kale chemikalif)
spojenou s vybornou odolnosti viiéi odéru diky vnéjsi
vrstvé chloroprenové pryze.

Barva
Zluty

STANDARDY

- EN 943-1 a EN 943-2/ET

- EN 1073-2 (radioaktivni castice)
- EN 14126 (infekénf latky)

- SOLAS

Provedeni

Trelchem "VPS je dodavan v raznych provedenich pro spinéni
vSech uZivatelskych poZadavk:

* Zapouzdfené provedeni s vakem (typ CV nebo VP1),
dychaci pfistroj se nosi uvnitf odévu, nebo

* nezapouzdrené provedeni s oblitejovou manZetou a bez
vaku (typ T), dychaci pfistroj se nosi na odévu.

Zornik

nebio Zornik u zapouzdfenych odévii je vyroben z tuhého

2 mm - narazu a chemicky odolného PVC. MoZnost dvou
provedeni, CV nebo vétsiho zorniku VP1.
Nezapouzdiené odévy jsou vybaveny anatomicky
tvarovanou obli¢ejovou manzetou.

Trellchem VPS typ CV
s vSitymi ponozkami / botami
samostatné boty.



Priloha ¢.17

ZLLCHEM. TRELLCHEM® VPS

THE SAFETY STANDARD

ZiP

Pevny a trvanlivy plynot&sny zip. Pro vy$si bezpeéi se
uzavird smérem shora dolu. Zip je vybaven ochranou
proti postiiku (klopa).

Poznamka
EN 943-2/ET certifikované odévy jsou vybaveny Trellchem
"HCR zipem

Ventilace

Ventilaéni systém je standardnim vybavenim odévii Trellchem. Tento
systém vytvafl uvnitf odévu konstantni pfetiak, ochlazuje, sniZuje
kondenzaci vednich par a poskytuje tak uZivateli vy83i miru bezpegi
a komfortu. Regulaéni ventil Trellchem je vyroben z chemicky
odolného materialu a nabizi tfi urovné ventilace (2,3 a 100 I/min),
véetné pozice 0 vypnuto. Ovladaci kole&ko je pro lepsi Gichop
dostatecné velké.Ventil je také k dispozici v priichodové verzi vhodné
pro pouZiti vné&jsiho zdroje stlaéeného vzduchu. K dispozici jsou
rizné druhy konektort.

Rukavice a dopliiky

Standardni rukavicova sestava se sklada ze dvou vrstev:

- Vnitfni - Ansell Barrier® rukavice

- Vné&jsi rukavice ze samozhéasejici chloroprenové pryZe,
nebo z Trellchem" Viton®/butylové pryZe

Rukavice jsou k odévu pfipevnény pomoci rukavicového
krouZkového systému Trellchem Bayonet, umoziiujiciho
rychlou a snadnou vyménu rukavic (ET odévy).

Obuv a dopliiky

Bezpeé&nostni boty z ¢erné nitrilové pryZe s evropskym
certifikatem jsou oznaceny jako ,Hasiéské boty". Tyto holinky
jsou pfipevnény k odévu pomoci ergonomicky tvarovaného
systému, usnadfiujictho vyménu bot a poskytujiciho hladky
pfechod materidlu odévu a téla boty. Alternativné je odév
vybaven pfisitymi ponoZkami/botkami z materialu odévu.

TRELLCHEM" GASTIGHT

Chomical pas v Degasd il . . 4 oy 1 SGv
-8 Sité z aramidového viakna pro lepsi pevnost a trvanlivost.
OUTHOE LR ' AT Podlepeny gumovou listou na vnéjsi strané a bariérou

laminatového pasu pfivafeny k vnitfni strané. To poskytuje
kontinualni bariérové vrstvy napfié svu.

Trelichem” Sev
IS STAR s.r.0.

Stredisko dychacl techniky *
areal Unipetrol RPA, s.r.o. * * An se ll
436 70 Litvinov-Zaluzi 1

e * * e ——

Tel : o

Fax ; oY

o-ma P83 =
www.isstar.cz
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Pifloha ¢. 3

Classification annex to FORC: =
EC Type-Examination Certificate TN
Directive for Personal Protective Equipment Certification ==
Certificate No.: DK-0200-PPE-1972 version 3
IssuedbyFORCECerﬂﬁcaﬁunNS-EC-n@ﬁﬂedbodynumberozoo Page 1 of 2

Trelichem VPS material properties

Classification according to EN 14325:2004 (EN L R S W

Property. : Class requi ts

Abrasion resistance (EN 530) L 22000 Gyclog

cra 1 H Wi B > 100000 cycles
Flex cracking at - 30 °C_(1SO 7854:8) 5 > 2000 N
' ce (ENISO 9073-4) - & > 100N A
angth (EN S o >1
(B s 3 > 60 N

Resistance to . '_3 s 58 In flame, leak light

(EN 13274-4:2001 method 3modified) | Fuda afterwards

Seamatrenpth NISO43085-9) _ ~ | & | >80\ it

ramm required in EN 943-1:2002 and €N 14325:2004.

Property AR _A_wl.u‘wﬂa_g._}__mMng“_-_

ENISO 14116 Umited fame spreadindex | 3 No hole formation

Resistance to permeation by chemicals s e 11 W i > :

r I VPS | HCR [ [ Boot
VPS skt Zip- | Zip- | wi Glove | Glove Powa)
suit per | £P | Visor | ‘v.n | Barrier | POmpler

Chemical | *™ | geam | AN 1| ) R 1 e

Acetone 6 6 0 6 6 b . B Vel - B

Acetonltrile 6 6 g 1 ¢ | 6§ ) .

Ammonia (das) 6 | 6 | 6 6 §..} B Ehanssaien g ¢

Cabondisulide | 6 | & S i 6 6 23 |

Chlorine (gas) VEST I T I, 0 S T f

Dichloromethane 6 6 I (Lo B 3 2* 2

Diethyl amine € T U I (] o i ) T R v *

Ethy! acetate 6 O . ) S 5

n-Heptane N T GTUEE  e a 6 6 23

_N-Hexane 6 T W Y L T - - 28 |

Y0 inde 6 | &6 | 6 6 | 6 6 5* 6

Methanci N T e Y N T 6 o

Sodumbhydoddedoe | 6 1 6 | 6 |6 | 6 | 6 6 6]

| Suphuricacid 96% | 6 6 Bl ¥ 6 T T e

\Tetrahydrofuran | 6 OO N C 5 1 6 - Vg

| Toluene § 4 B g i, § g 6 5

*

The combination of the Barrier glove and another glove will at least give protection as the better of the two
gloves, If the Barrier glove is used alone (not recommended) the configuration is not suitable for exposure to
ammonia under continuous exposure, If used inside Trelichem NFPA Chioraprene rubber glove class b was
found for gaseous ammonia and hydrogen chioride. In combination with Trelichem V/B class 5 was found for
dichloromethane,
If using the V/B glove (alone) the configuration is not sultable for tetrahydrofuran under continuous exposure,
** Minimum permeation time observed was 7 min with an average of 10 min.
*** When covered by a flap in suit material closad with a continuous strip of Velcro along the full length of the zipper
minimum class achieved for these 5 chemicals was 2.




Certificate No.: DK-0200-PPE-1972 version 3
Issued by FORCE Certification A/S - EC-notified body number 0200

Classification for protection against infective agents according to EN 14126:2003

Property Class

and 150 16604)

Resistance to penetration by infective agents due to mechanical contact with 6
substances containi contaminated liguids (EN 150 22610:2006)

I

|

] Resistance to penetration by contaminated liquids under pressure (1SG16603 6
;

4

|

Resistance to penetration by contaminated liquid aerosols 3
(ISO/DIS 22611} -

i Resistance to penetration by contaminated solid particies 3
1' L (150 22612)

w ' Date: 2014-05-09

i
. j & 75
ErlI: afa%&‘ -
Examiner

Classification annex to ks
EC Type-Examination Certificate FORCE =
Directive for Personal Protective Equipment Certification =

Page 2 of 2




Piiloha & 4
Pfiloha ke klasifikaci FORC E é
k osvédéeni o typové zkousce EU Cion tibn _
Smémi osobn tredky ertifica =
om%f’? - DK-ozlﬂ?-gr;E?'iéo‘;?vam 3
Vydéno zkugebnou FORCE Certification A/S — EU notifikovany orgén & 0200 Strana 122

Viastnosti materisly Trelichem VPS
Kiasifikace dle EN 14326:2004 (EN 943-1 :2002)

lastnost fida PoZadavky ve tfids
Odolnost proti odéru (EN 530) 6 > 2 000 cykld
Odoinost proti tyorba trhiin (ISO 7854:B) 6 > 100 000 cykit
Odolnost proti tvorbé trhiin pfi-30 °C (ISO 7854:B) 5 > 2000 £
Odolnost proti roztrzen| (EN 1SQ 9073-4) 5 > 100 N
Pevnost v tahy (EN ISO 13934-1) 6 > 1000 N
Odolnost proti protrZenl (EN 863) 3 >50N
Odolnost v plameni 55 v plameni, nésledné tésnost
EN 13274-4:2001 upravens metoda 3) 3 proti prosakovéni
Pevnost Svij (EN ISO 13935-2) 6 > 500 N

Doplikové testy nejsou v EN 943-1:2002 a EN 14325:2004 poZadované,

astnost | Hodnota nebo tida | PoZadavky
' EN IS

0 14116 Index omezeného $ifeni plamene [ 3 [ Bez vytvéfeni otvor()

Odolnost proti tupu chemikaiif

ves| Y08 Bariéra Vysoké bota pro
hemické latka (C0°"| odévu v rukavici hasice SA
ceton 6 6
cetonitril 8
pavek (plynny) 6 8 :
Isulfid uhiigity | g | 6
hiér plynny) "6 6 1 /
ichlormetan 6 P
tylamin g5
tylacetat 6 6
-Heptane 6 6
6 6
6 6
(6] 6

Cpavku. P pousiti uvnitf rukavice z chloroprenoveé pryZe Trellchem NFPA byla zjisténa trida Pro plynny &pavek a
chlorovodik, kombinaci s Trelichem V/B byla zjit&na tfida 5 pro dich i

Pii pouZiti rukavice VB (samotné) takovy stav nenj vhodny pro tetrahydrofuran pfi vystaveni nepfetrZitému
pusoben,

"™ Miniméin} sledovany &asovy interval prostupu byl 7 minut s prfrmérgm 10 minut,



k osvédéeni o

Filoha ke klasifikaci

typové zkousce EU F ORCE

Smérnice pro osobni ochranné prostfedky

Certification
Osvédeeni &.: DK-0200-PPE-1972 verze 3
Vydéno zkusebnou FORCE Certification A/S — EU notifikovany orgén & 0200 Strana 2z 2
Klasifikace ochrany proti infek&nim &inidiam dle EN 141 26:2003
[\;astnost Trida
Odolnost via&| priniku Zamofenych kapalin pod tlakem (1IS016603 a ISO 16604) 6

=

——
—

Odolnost viéi priniku infekénich Cinidel nésledkem mech

anického kontaktu s latkami

Datum: 09.05.2014

Podpls neditelny
Erik Bjarnoy
Zkusebni technik

6
obsahujlcimi zamofené kapaliny (EN ISO 22610:2006)

Odolnost vi&i praniku zamofenych kapainych aerosol 3
(ISO/DIS 22611)

Odolnost vi&i priniku zamofenych pevnych &astic 3
(IS0 22612)




TLUMOCNICKA DOLOZKA

Jako tlumoénik némeckého a anglického jazyka, jmenovany rozhodnutim Krajského soudu
v Brmé dne 28. Gnora 1994 (&.j. Spr 1518-93), stvrzuji, Ze preklad souhlasi s textem pfipojené
listiny. Jedna se o prostou kopii originalni listiny.

Tlumognicky dkon je zapsan pod pofadovym &islem ............ deniku, poloZka &islo f |

Tlumocénik:
Ing. Pavel Skfivanek
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PROD Reg. o, 7020 - = —
Certification —

EC Type-Examination Certificate

Directive for Personal Protective Equipment

Certificate No.: DK-0200-PPE-1942 version 3
Issued by FORCE Certification A/S - EC-notified body number 0200

In accordance with the Directorate of National Labour Inspection’s Regulation No. 1273 of December 18" 1996,
which in Denmark implements the Council Directives No. 89/686, No. 93/68, No. 93/95 and No. 96/58, EC type-
examination certificate is issued to:

Manufacturer: Ansell Protective Solutions AB
Johan Kocksgatan 10
SE-231 B1 Trelleborg
SWEDEN

Identification of Personal Protective Equipment:

Type: Chemical protective clothing
Designation: Trelichem Light CV/VP1
Classification: Gastight suit type 1a (totally encapsulating suit). TIL class 3

Essential parts/versions Integral socks/bootees in the suit material or attached PVC Safety boots,
Other safety boots may be used. Gastight chloroprene rubber zipper.
Trellchem Bayonet ring system with attached Trelichem gloves:
Nitrile/Chloroprene rubber, Other gloves may be used,
Visor size large: VP1, or standard: CV. Option: smaller: TE.
Trellchem type TE ventilation valve, option: pass-through

Manufactured by: Ansell Protective Solutions Lithuania UAB, Lithuania, with sub-suppliers as
specified in the appendix to the certificate

The examined samples are found to fulfil the relevant requirements stated in the following harmonised standard(s):

EN 943-1:2002 Protective clothing against liquid and gaseous chemicals, including liquid
aerosols and solid particles.

EN 1073-2:2002 Protective clothing against particulate radioactive contamination

EN 14126:2003 Protective Clothing against infective agents

Category: The examined type of personal protective equipment is class 111 equipment and a

quality control agreement with a notified body must be available.

Documentation for observance of relevant requirements stated in Appendix II of Regulation No. 1273 of December
18" 1996 and the basis for the type examination are described in the appendix to this certificate. The manufacturer
must inform FORCE Certification A/S of any contemplated changes.

FORCE Certification A/S Task No,: 113-21383.01

Date of issue: 2013-01-31
Date of expiry: 2018-01-31

Certification manager

Extracts from this £C Type-Examination Certificate may only be reproduced with a written permission from FORCE Certification A/S

FORCE Certification A/S * Park Al 345 * 2605 Brandby * Denmark - Tel FaZsiisbahZiirst Rl SRSt Yot cin it - wwvw force-cert.d




ES Certifikét o pfezkougeni typu
Smérnice pro osobni ochranné prostredky

Certifikat &.: DK-0200-PPE-1942 verze 3
Vydany spoleénosti FORCE Certification A/S - Notifikovan4 osoba ES & 0200

Vyrobci: Ansell Protective Solutions AB
Johan Kocksgatan 10
SE-231 81 Trelleborg
Svédsko

Identifikace osobniho ochranného prostfedku:

Typ: Protichemicky ochranny odéy

Oznacenf: Trelichem Light cv/vp1

Klasifikace: Plynotésny oblek typu 1a (zcela uzavfeny oblek). TIL tfida 3

Zékladni soué4sti / verze: Integrované ponoiky/kotnitkové boty ze stejného materidlu, jako je

oblek, & pFipevnéns bezpe&nostni obuy ZPVC. Lze poudit | Jiné typy
bezpeénostni obuvi, Plynotésny chloroprenovy pryZovy zip. Systém

Vyrabi: Ansell Protective Solutions Lithuania UAB, Litva, se subdodavateli
uvedenymi v pfiloze tohoto certifikdtu

Pfezkougené vzorky spliiuji pfisluéné poZadavky uvedené v nasledujicich sladénych norméch:

EN 943-1:2002 Ochranné odévy chranici pfed tekutymi a Plynnymi chemikaliemi, véetna
tekutych aerosoli a pevnych &éstic,

EN 1073-2:2002 Ochranné odévy chrénici pfed radioaktivni kontaminaci

EN 14126:2003 Ochranné odévy chrénici pfed infek&nimi Cinidly

Kategorie: Prezkoudeny typ osobnich ochrannych prostfedki je zafazen do tridy 11, a

Proto musi byt k dispozici dohoda s natifikovanou osobou o fizenf kvality.

Dokumentace k dodriovani pfislunych pozadavka uvedenych v Pfloze || Nafizeni ¢ 1273 7 18. prosince 1996 a
zdkladni informace o prezkouseni typu jsou uvedeny v pfiloze k tomuto certifikdtu, Vyrobce mus( informovat
spole¢nost FORCE Certification A/S o jakychkoli zvaiovanych zméndch.

FORCE Certification A/S, Ukol &.: 113-21383.01

Datum vydani: 31.1.2013
Datum ukonéent platnosti: 31.1, 2018
Necitelny podpis Netitelny podpis
Niels Ovesen Erik Bjarnov
Certifikaéni manazer Revizni technik

Tento ES Certifikat o plezkoudeni typu nebo jeho Easti lze reprodukovat pouze s pisemnym opravnénim spolegnosti FORCE Certification A/S

gix mﬁmﬁ Hﬁ%. www.force-cert.dk

FORCE Certification A/S, Park Allé 345, 2605 Brendby, Dansko, tel.: iy



TLUMOCNICKA DOLOZKA

Jako tlumognik némeckého a anglického jazyka, jmenovany rozhodnutim Krajského soudu

v Brné dne 28. Gnora 1994 (¢.j. Spr 1518-93), stvrzuji, Ze pfeklad souhlasi s textem pfipojené
listiny. Jedna se o prostou kopii originalni listiny.

Tlumognicky Gkon je zapsan pod pofadovym &islem ......] deniku, polozka ¢islo

Tlumoénik:
Ing. Pavel Skfivanek



